
Учреждение образования 
«Белорусский государственный экономический университет»

УТВЕРЖДАЮ
Ректор учреждения образования 
“Белорусский государственный 
экономиде&кий университет”

_______ В.Ю.Шутилин
£ %  OJL 2019 г. 

Регистрационный № УД^ ^ ~ ^ / уч.

ПОЛИТИЧЕСКАЯ ЛИНГВИСТИКА

Учебная программа учреждения высшего образования по учебной 
дисциплине для специальности 

1 -23 01 0 2  «Лингвистическое обеспечение межкультурных 
коммуникаций (по направлениям)»

2019



СОСТАВИТЕЛЬ
Курганова Н.И., профессор кафедры межкультурной экономической 
коммуникации учреждения образования «Белорусский государственный 
экономический университет», доктор филологических наук, доцент.

РЕЦЕНЗЕНТЫ:
Лещева Л.М., зав. кафедрой общего языкознания учреждения образования 
«Минский государственный лингвистический университет», доктор 
филологических наук, профессор;
Шевцова В.А., заведующая кафедрой немецкого языка учреждения 
образования «Белорусский государственный экономический университет», 
кандидат филологических наук, доцент.

РЕКОМЕНДОВАНА К УТВЕРЖДЕНИЮ:

Кафедрой межкультурной экономической коммуникации учреждения 
образования «Белорусский государственный экономический университет» 
(протокол № ■'ІР от Х Ц . (Рэ . 2019);

Научно-методическим советом учреждения образования «Белорусский 
государственный экономический университет»
(протокол № £  от $6  ._____ 2019).

2



ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Учебная программа по дисциплине «Политическая лингвистика» 
предназначена для подготовки студентов по специальности 1-23 01 02 
«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (по 
направлениям)» и призвана обеспечить базовую общетеоретическую и 
филологическую подготовку студентов, расширить их представления о 
социальной природе языка, его функциях и роли в обществе. Предлагаемый 
студентам курс знакомит студентов с истоками и этапами развития 
политической лингвистики, ее местом среди других наук, методами 
исследования и ее основными проблемами.

Программа разработана на основе ОСВО и учебного плана по 
специальности 1-23 01 02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных 
коммуникаций (по направлениям)» с учетом требований к содержанию и 
уровню подготовки специалистов, сформулированных в Государственном 
образовательном стандарте Республики Беларусь для высших учебных 
заведений.

Цели учебной программы:
• ознакомить студентов с теоретическими и практическими 

основами современной политической лингвистики, ее основными 
проблемами и способами их решения; дать представление о комплексе 
теоретических и прикладных проблем в сфере политической лингвистики;

• раскрыть характер социальных факторов, детерминирующих 
развитие языка и определяющих характер политического дискурса;

• ознакомить студентов с технологиями многоуровневого 
комплексного анализа текстов, передающих политически значимую 
информацию, с и методиками их адекватного декодирования и 
интерпретации;
Задачи учебной программы:

• сформировать представление о базовых понятиях политической 
лингвистики, объекте и предмете ее исследований;

• рассмотреть историю возникновения и развития политической 
лингвистики, выделить основные тенденции в развитии теоретических 
концепций и прикладных моделей политико-коммуникационных процессов;

• ознакомить студентов с основными инструментами и методами 
комплексного анализа политического дискурса;

• выработать практические навыки анализа политического 
дискурса.

В ходе курса студенты должны получить систему знаний, которая 
обеспечивает понимание языковых явлений в их взаимосвязи с социальными 
явлениями, дает возможность определять социально обусловленные 
тенденции в развитии языка. В результате изучения учебной дисциплины 
«Политическая лингвистика» формируются следующие компетенции. 
Студенты должны знать:
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• объект и предмет политической лингвистики;
• базовые понятия политической лингвистики;
• ключевые теоретические направления политической 

лингвистики;
• историю возникновения и развития дисциплины;
• особенности взаимодействия языка и политики;
• структуру, цели, методы языковой политики;
• методологию и методы политической лингвистики.
Уметь:
• ориентироваться в основных современных научных концепциях, 

направлениях и методах лингвополитического исследования;
• анализировать ход и результаты коммуникативного 

взаимодействия в политической сфере;
• ориентироваться в механизмах коммуникативно-речевой 

деятельности в политике;
• на основе полученных знаний выполнять комплексный анализ 

политических текстов.
Владеть:
• системой теоретических и эмпирических знаний в области 

политической коммуникации;
• основами сопоставительного, межъязыкового анализа 

политического дискурса, политических концептов, политических метафор;
• навыками анализа особенностей коммуникативного 

взаимодействия в конкретных ситуациях общения в политической сфере;
• навыками презентации учебных проектов;
• навыками групповой работы.
В результате освоения данного курса специалист в области 

межкультурных коммуникаций должен обладать следующими 
академическими компетенциями:
АК-1. Уметь применять базовые научно-теоретические знания для решения 
теоретических и практических задач.
АК-2. Владеть системным и сравнительным анализом.
АК-6 . Владеть междисциплинарным подходом при решении проблем.
АК-3. Владеть исследовательскими навыками.
АК-9. Уметь учиться, повышать свою квалификацию в течение всей жизни, 
социально-личностными компетенциями:
СЛК-2. Быть способным к социальному взаимодействию.
СЛК-6 . Уметь работать в команде.
CJIK-7. Обладать системой знаний о социальной действительности и о себе, 
профессиональными компетенциями:
ПК-2. Обладать знанием культурных норм и ограничений в общении, 
обычаев, традиций и этикета.
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ПК-3. Следовать поведенческим стандартам, ориентироваться в 
коммуникативных средствах, присущих национальному менталитету, с 
учетом сословной и иной вариативности.
ПК-7. Уметь адекватно интерпретировать коммуникативное поведение 
представителей иной культуры.
ПК-15. Работать со специальной литературой; анализировать и оценивать 
собранную информацию, формировать информационно-аналитические базы 
данных.
ПК-16. Готовить доклады, материалы к презентациям и пользоваться 
глобальными информационными ресурсами.

«Политическая лингвистика» относится к блоку дисциплин по выбору 
студента и читается студентам первого курса во втором семестре. Данный 
курс является, по сути, первой дисциплиной, знакомящей студентов с 
основами теоретических знаний о языке и речи. Тем самым он закладывает 
основы лингвистических знаний об общественной природе языка, 
варьировании языка в зависимости от социальной структуры или социальных 
ситуаций, языковой политике, возможности сознательного воздействия 
общества на развитие языка, взаимоотношениях языка и культуры. 
«Политическая лингвистика» как учебная дисциплина самым тесным 
образом связана с блоком дисциплин профессиональной подготовки 
(«Семантика», «Прагматика», «Стилистика», «Теория межкультурной 
коммуникации»), которые читаются на старших курсах.

Общее количество часов, отводимое на изучение учебной дисциплины в 
соответствии с учебным планом учреждения высшего образования по 
специальности 1-23 01 02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных 
коммуникаций (по направлениям)» составляет 54 часа или 2.5 ЗЕТ. 
Количество аудиторных часов -  36, в том числе из них -  20 часов лекции, 16 
часов -  семинарские занятия. На управляемую самостоятельную работу 
студентов планируется 8 ч; из них лекции -  4 часа и семинарские занятия -  4 
часа.

Формы текущей аттестации по учебной дисциплине — промежуточное 
тестирование, написание терминологических диктантов, выполнение 
контрольных работ. Форма итогового контроля — зачет. Зачет проводится в 
форме итогового теста или терминологического диктанта и устного 
собеседования по темам пройденного раздела.

I щ I I   ̂ Аудиторная  ̂ I ^
00 8  работа §

a  5 §  ̂  ̂ * « § Кол- ^н р g /-ч « « v s  Формаc L o o S - j  £ о я н во£  ^ о Я Й и й контро
JTK- Г ?  § ?  д а  часов ля

<-> § «  g S  g на ля
■Э. I  8 s УСРСЛ Ю  CQ

_____________н _____о ____________________________________________________
1 2 | 1 54 1 20 I 16 | - 1 36 1 54 1 8 1 Зачет
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СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО МАТЕРИАЛА 

1. Политическая лингвистика как научная дисциплина

Лингвистика и политика. Политическая лингвистика как 
междисциплинарная область знания. Объект и предмет политической 
лингвистки. Функциональное назначение политической лингвистики. 
Методологические направления политической лингвистики. Базовые 
категории политической лингвистики: политический язык, политический 
текст и контекст, политическая речь, стиль политического языка. Понятие 
политической коммуникации. Политическая сфера коммуникации и ее 
разновидности. Методы анализа и практики исследования политического 
дискурса.

2. Этапы развития политической лингвистики

Античная риторика. Исследования политической коммуникации в 
рамках традиционной риторики и стилистики. Возникновение и становление 
политической лингвистики в США в 20 - 50 годы XX века. Работы Уолтера 
Липпманна, Пола Лазарсфельда, Г арольда Лассвелла. Политическая 
лингвистика в Центральной и Западной Европе. Исследования 
коммуникативной практики тоталитарных режимов. Дж. Оруэлл «1984». 
Политическая лингвистика 60-80 гг. XX века. Франкфуртская школа, 
проблемы языка в работах Т. Адорно, Г. Маркузе, М. Хоркхаймер. 
Французская школа анализа дискурса (Ж. Дюбуа, Ж.-Ж. Куртин, М. Пеше, 
М. Фуко и др.). Политический символизм. Политическая лингвистика в 
России. Современный этап развития политической лингвистики. Сфера 
научных интересов современной политической лингвистики: дискурс 
терроризма, дискурс "нового мирового порядка", политкорректность, 
социальная толерантность, социальная коммуникация в традиционном 
обществе, фундаменталистский дискурс и др.

3. Основные направления в современной политической 
лингвистике

Исследование современного политического языка. Исследования 
конкретных единиц в рамках политических текстов. Исследование 
советского политического языка — изучение языка постсоветской эпохи. 
Нормативный и дескриптивный подходы к изучению политического языка. 
Автономное исследование отдельных языковых уровней политического 
языка. Исследование жанров и стилей политического языка. Исследование 
идиостилей различных политических лидеров, политических направлений и
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партий. Исследование идиостилей различных политических лидеров, 
политических направлений и партий. Дискурсивное исследование 
коммуникативных ролей, ритуалов, стратегий и тактик. Когнитивные, 
лингвокультурологические и традиционные методы исследования 
политической коммуникации. Сопоставительные исследования.

3. Языковая политика в современных государствах

Понятие языковой политики. Языковое строительство, языковое 
планирование. Субъекты языковой политики. Государство как субъект 
языковой политики. Другие субъекты языковой политики: общественные 
организации, движения и партии; языковые учреждения различного профиля, 
лингвистические направления и школы; влиятельные деятели национальной 
культуры. Типы языковой политики. Направления языковой политики. 
Национально-языковая идеология. Правовой статус языков. Законы о языке. 
Языковая политика в условиях двуязычия. Модели законодательного 
регулирования социальной роли языков в условиях двуязычия. Проблема 
витальности языков малочисленных народов и их языков. Специфика 
языковой политики, осуществляемой на международной арене. Сознательное 
воздействие общества на развитие языков, его пределы. Примеры 
юридической регламентации языков. Реформы письменности. Создание 
терминологий.

5. Когнитивное направление в политической лингвистике

Понятие картины мира. Языковая картина политического мира. 
Политические концепты, их структура и содержание. Ментальные сферы 
(ментальные поля). Понятие «стереотип». Национальные стереотипы. 
Гетеростереотипы и автостереотипы. Ценности и ориентации. Политические 
ценности. Изучение ценностных ориентаций через призму текста и 
языкового сознания.

Понятие метафоры. Онтологический и эпистемологический статус 
метафоры. Риторическое направление в изучении метафоры. Когнитивное 
направление изучение метафоры в работах Дж. Лакоффа и М. Джонсона. 
Метафоры в политической коммуникации.

Политическая метафора. Метафорическая модель. Основные типы 
метафор: Антропоморфная метафора. Социальная метафора. Натурморфная 
метафора (метафора природы). Артефактная метафора.

6. Риторическое направление в политической лингвистике

Типовые свойства политической коммуникации. Ритуальность и 
информативность политической коммуникации. Институциональность и 
личностный характер политической коммуникации. Эзотеричность и 
общедоступность политической коммуникации. Редукционизм и полнота
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информации в политическом тексте. Стандартность и экспрессивность в 
политической коммуникации. Диалогичность и монологичность 
политического текста. Явная и скрытая оценочность в политической 
коммуникации. Агрессивность и толерантность в политической 
коммуникации.

Классификация жанров политической риторики по фактуре речи. 
Классификация жанров политической риторики по субъекту речи: 
президентская, парламентская, правительственная (управленческая), речь 
публичного деятеля (лидерская). Классификация жанров политической 
риторики по объекту речи.

Особенности современной парламентской публичной речи. Жанры: 
официальный депутатский запрос, реплика, вопрос, информация, 
дискуссионное выступление. Дебаты. Культура парламентской речи. 
Партийная риторика. Оппозиция. Риторические функции «ярлыков». 
Президентская риторика. Современный публичный деятель, понятие 
харизмы. Жанры президентской риторики (программная речь, дебаты, 
инаугурационная речь, кризисная речь, и т.д.). Проблема авторства, 
спичрайтеры.

7. Дискурсивное направление в политической лингвистике

Политический дискурс, его взаимодействие с другими видами 
дискурсов. Фундаментальные концепты политического дискурса. Я- 
концепция политика. Идиостиль (когнитивный стиль, речевой стиль) в 
политике. Политик как языковая и коммуникативная личность. 
Политический язык. Исследование общих закономерностей политической 
коммуникации. Изучение идиостилей политических лидеров. Исследование 
институционального, медийного и иных разновидностей политического 
дискурса.

Критический дискурс -  анализ: когнитивный анализ дискурса Т. ван 
Дейка; дискурс-анализ; немецкая школа критического анализа дискурса; 
социолингвистический дискурс-анализ Р. Водак. Дескриптивный дискурс- 
анализ. Комбинаторная теория кризисной коммуникации (CCC-theory).
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УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ КАРТА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
«Политическая лингвистика» для дневной формы получения высшего образования

1 курс, 2 семестр (36 часов)

Количество аудиторных часов______
g <D
I  s  Название раздела, темы я 1 « |  « |  * Количество Форма
a  g §■ 21 І  й i  н !  часовУСР Иное* контроля
В* н щ Ь й s  § о, 3 знаний5  I— i К  га Й  S3 о  го
§  _̂____________

Д с б £ Л I Пз I Лаб

Политическая лингвистика ^  ^  4 4  Итоговый
________________________________________________________________________________________________________________ зачет______

1._____ Политическая лингвистика как научная  ̂ 2 
______ дисциплина_______________________________________________________________________________________________________________

Лингвистика и политика. Политическая [1; 2; 3; 4; 5; 6 ] Терминоло
лингвистика как междисциплинарная область гический
знания. Объект и предмет политической диктант
лингвистки. Функциональное назначение
политической лингвистики. Методологические 
направления политической лингвистики. Базовые 
категории политической
лингвистики: политический язык, политический 
текст и контекст, политическая речь, стиль 
политического языка. Понятие политической 
коммуникации. Политическая сфера
коммуникации и ее разновидности. Уровни 
(сферы) политической коммуникации. Жанры 
политической речи: аппаратная (служебная, 
внутренняя, бюрократическая, политическая

_____________коммуникация). Методы исследования | |______ |______ |_____ |______|________________________ |___________
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2. Этапы развития политической лингвистики________________ 2__________ 2___________________________________________________
Античная риторика. Исследования [1; 2; 3; 4; 5 :6; 11; 15 ]

политической коммуникации в рамках 
традиционной риторики и стилистики.
Возникновение и становление политической 
лингвистики в США в 20- 50 годы XX века.
Политическая лингвистика в Центральной и 
Западной Европе. Исследования
коммуникативной практики тоталитарных 
режимов. Политическая лингвистика 60 - 
80 гг. XX века. Франкфуртская школа.

Французская школа анализа дискурса (Ж. Дюбуа,
Ж.-Ж. Куртин, М. Пеше, М. Фуко и др.).
Политический символизм. Политическая 
лингвистика в России. Современный этап 
развития политической лингвистики.
Политкорректность, социальная толерантность, 
социальная коммуникация в традиционном 
обществе, фундаменталистский дискурс и др.

3 . Основные направления в современной 2  

 политической лингвистике_________________________________2______________________________________________________________
Исследование современного [1; 2; 3; 4 ; 5; 6; 8; 9; И;

политического языка. Исследование советского 15]
политического языка -  изучение языка 
постсоветской эпохи. Нормативный и
дескриптивный подходы к изучению 
политического языка. Автономное исследование 
отдельных языковых уровней политического
языка._____ Исследование жанров и стилей | |_____  |______ |_____________________________________|___________

политического дискурса.
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политического языка. Исследование идиостилей 
различных политических лидеров, политических 
направлений и партий. Дискурсивное 
исследование коммуникативных ролей, ритуалов, 
стратегий и тактик. Когнитивные, 
лингвокультурологические и традиционные 
методы исследования политической
коммуникации. Сопоставительные исследования.

4. Языковая политика в современных
_______государствах___________________________________ 2__________ 2_______________ 2_____________________________________________

Понятие языковой политики. Языковое [1; 2; 3; 4;5; 7; 8; 10;
строительство, языковое планирование. Субъекты 11; 13 ]
языковой политики. Государство как субъект 
языковой политики. Другие субъекты языковой 
политики: общественные организации, движения 
и партии; языковые учреждения различного 
профиля, лингвистические направления и школы; 
влиятельные деятели национальной культуры.
Типы языковой политики. Направления 
языковой политики. Национально-языковая 
идеология. Правовой статус языков. Законы о 
языке. Языковая политика в условиях двуязычия.
Специфика языковой политики, осуществляемой 
на международной арене. Сознательное 
воздействие общества на развитие языков, его 
пределы. Примеры юридической регламентации 
языков. Реформы письменности. Создание
терминологий.___________________________________________

5. Когнитивное направление в политической ^
______ лингвистике__________________________________________________________ 2__________________________________________________

Понятие картины мира. Языковая картина I | | | | [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 13; 151 Промежут

11



политического мира. Политические концепты, их очный тест
структура и содержание. Ментальные сферы 
(ментальные поля). Понятие «стереотип».
Национальные стереотипы. Гетеростереотипы и 
автостереотипы. Ценности и ориентации.
Политические ценности. Изучение ценностных 
ориентаций через призму текста и языкового 
сознания.

Понятие метафоры. Политическая 
метафора. Метафорическая модель. Основные 
типы метафор: антропоморфная метафора; 
социальная метафора; натурморфная метафора

_______(метафора природы); артефактная метафора.______________________
£ Риторическое направление в политической

лингвистике__________________________________ 2___________2________
Типовые свойства политической [1; 2; 3; 4; 9; 11; 12; 13;

коммуникации. Диалогичность и монологичность 15 ]
политического текста. Явная и скрытая 
оценочность в политической коммуникации.
Агрессивность и толерантность в политической 
коммуникации.

Классификация жанров политической 
риторики по фактуре речи, по субъекту речи.
Классификация жанров политической риторики 
по объекту речи.

Особенности современной парламентской 
публичной речи. Жанры: официальный 
депутатский запрос, реплика, вопрос, 
информация, дискуссионное выступление.
Дебаты. Культура парламентской речи.
Партийная риторика. Риторические функции 

_______«ярлыков». Современный публичный деятель,___________
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понятие харизмы. Жанры президентской 
риторики (программная речь, дебаты, 
инаугурационная речь, кризисная речь, и т.д.).

7. Дискурсивное направление в политической 4 „^  1 Итоговый лингвистике ~ ~ _______________________________________________________________ 2_______________2_________________________________ тест______
Политический дискурс, его [1; 2; 3; 4; 6; 7;8; 9; 14;

взаимодействие с другими видами дискурсов. 15; 16]
Фундаментальные концепты политического 
дискурса. Идиостиль (когнитивный стиль, 
речевой стиль) в политике. Политик как языковая 
и коммуникативная личность. Политический 
язык. Исследование общих закономерностей 
политической коммуникации. Изучение 
идиостилей политических лидеров. Исследование 
институционального, медийного и иных 
разновидностей политического дискурса.
Критический дискурс. Дескриптивный дискурс- 
анализ. Комбинаторная теория кризисной 
коммуникации (CCC-theory). Постмодернистская 
теория дискурса. Политический дискурс, его 

_______взаимодействие с другими видами д и с к у р с о в . ___________
_____  Всего часов_______ ___________________________16_________12_________ 4_ 4 _______________________
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